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Dust bag replacement




Sack filter

Motor filter







Cestina
Navod k pouziti

)

Ugel pouziti stroje

Grafické znazornéni pokynt a
upozornéni

Dulezita upozornéni

Dfive, nez pfistroj uvedete do provozu, bezpodminecné si proltéte ten-
to dokument a dobfe jej uschovejte tak, abyste jej méli rychle po ruce.

Pfed pouzitim vysavace ovérte, zda napéti uvedené na typovém Stitku
vysavace odpovida napéti v elektricke siti.

Je vhodny pro komeréni ucely, to znamena pro pouZiti napf.
* v hotelich, ve Skolach, v nemocnicich, v tovarnach, v obchodech, v
kancelafich, v pronajimanych prostorech

Toto zafizeni je vhodné k vysavani suchych, nehoflavych necistot.
VAROVANI

A Mozné nebezpedi téZkého poranéni ¢ usmrceni.

POZOR
c Mozné nebezpedi lehkého poranéni &i vzniku materialnich
Skod.
VAROVANI

A * Vysavac¢ nesmi byt pouzit k vysavani vody, kapalin nebo
hoflavych plyn(.

* Na elektrickych, mechanickych ani tepelnych
bezpecnostnich zafizenich neni povoleno provadét zadné
zmény ani upravy.

»  Tento pfistroj neni ur€en k pouzivani détem nebo osobam
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi, nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jim neni poskytnut pfislusny dohled nebo pokyny.

* U malych déti je tfeba zajistit dozor, aby si se spotfebi¢em
nehraly.

*  Operatofi museji byt dostate€¢né pouceni o pouzivani to-
hoto stroje.

» Tento stroj je ur€en pouze k pouziti zasucha.

POZOR
c » Tento stroj je ur€en pouze k pouziti ve vnitfnich pros-
torach.
* Tento stroj musi byt skladovan pouze ve vnitfnich pros-
torach.

Tento pristroj je vybaven tepelnou pojistkou, ktera chrani motor a
ostatni dalezité soucasti pristroje pred prehratim. Pokud tepelna
pojistka v dusledku prehrati pristroj vypne, vyckejte nejméné

5 - 10 minut. Spotiebi¢ se poté automaticky uvede znovu do vy-
choziho stavu.

V dobé, kdy cekate, nez se pfristroj ochladi, vypnéte jej, vytahnéte
zastréku ze zasuvky a zkontrolujte, zda nedoslo k ucpani hadice,
sacku na prach nebo filtrii a zda nic nebrani pritoku vzduchu
pristrojem.
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Elektricka pripojka

Nebezpeéné materialy

Udrzba

Zaruka

Filtr/y u vybranych modell z tohoto sortimentu se vyrabéji s pouzitim
materialu HEPA. Tento stroj nema certifikaci HEPA a nesmi se pouzivat
k Cisténi prostor, kde jsou vyzadovany schvalené stroje s certifikaci
HEPA.

Vysavac je vybaven jiZz nainstalovanym papirovym sackem na
necistoty. Nikdy vysavac€ nepouZivejte bez nalezité umisténého sacku
na nedistoty.

VAROVANI

A * Vysavac¢ nesmi byt pouzit, pokud elektricky kabel nebo
zastr¢ka vykazuji jakékoliv znamky poskozeni. Pravidelné
kontrolujte, zda nedoslo k poSkozeni kabelu ¢i zastrcky.
Pokud k takovému poskozeni dojde, miize jej odstranit
pouze spolecnost Nilfisk nebo autorizovany servis Nilfisk.

«  Elektricky kabel ani zastréku neberte do mokrych rukou.

«  Zastréku nevytahujte ze zasuvky tahanim za $idru. Kdyz
chcete zastrcku vytahnout ze zasuvky, uchopte zastréku,
nikoliv $Adru. Pfed zahajenim jakychkoliv servisnich praci
¢i oprav na pfistroji nebo kabelu je vzdy tfeba zastr¢ku
vytdhnout ze z&suvky.

VAROVANI

g Nevysavejte nebezpecné materialy, nebot’ byste si mohli
privodit t&ézka €i smrtelna zranéni.

Vysavat se nesméji tyto materialy:

e Zdravi Skodlivé prachové latky

* Horké materialy (doutnajici cigarety, horky popel atd.)

* Hoflavé, vybusné, agresivni kapaliny (napf. benzin,
fedidla, kyseliny, louhy atd.)

* Hoflavé, vybusné prachy (napf. hof¢ikovy a hlinikovy
prach atd.)

Vysavac vzdy skladujte v suchu. Vysavac je konstruovan pro dlouho-
doby, naro&ny provoz. V zavislosti na dobé provozu je tfeba obnovovat
prachové filtry. Kontejner udrzujte v Cistoté pomoci suchého hadfiku a
pfiméfeného mnozstvi Cisticiho prostfedku ve spreji.

Podrobnosti o poprodejnich sluzbach Ize ziskat pfimym kontaktovanim
spole¢nosti Nilfisk.

Pro zaruku a ru€eni plati naSe v&eobecné obchodni podminky.

Za 3kody, plynouci ze svévolné provedenych Uprav a zmén pfistroje,
z pouziti nespravnych kartacd a nevhodnych ¢isticich prostfedkl a z
pouziti pfistroje za jinym nez stanovenym Ucelem, vyrobce nijak neruci.

Podle ustanoveni smérnice EU 2002/96/EG o odpadech z ele-
ktrickych a elektronickych zafizeni se pouzité elektrické spotfebice
= musi sbirat oddélené a pfedat k ekologické recyklaci.
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Specifications

GD 910
220-240V / 120V / 100V

Rated power W 1100
Protection class (moist., dust) 1P20
Protection class (electrical) g
Airflow with hose and tube litres/sec 35
Suction power with hose and tube W 260
Sound pressure IEC704 dB(A) 71
Sack filter, surface area (inner/outer) cm’ 1000/1400
Dust bag capacity I 10
Weight kg 5,6

Specifications and details are subject to change without prior notice.

Ce

CE declaration of conformity

NILFISK-ADVANCE A/S
Sognevej 25
DK-2605 Brgndby

Product: Vacuum cleaner
Model: GD 910
Description: 220-240V / 120V / 100V

The design of the appliance corresponds to the
following pertinent regulations:

EC - Machinery Directive 2006/42/EC
EC - Directive EMC 2004/108/EC

Applied harmonized standards:

EN 60335-2-69:2009
EN 55014-1:2006, EN 55014-2:2001, EN 61000-3-
2:2006, EN 61000-3-3:2008, EN 62233:2008

Applied national standards and technical speci-
fications:

DIN EN 60335-2-69:2010

Anton Sgrensen

General Manager EAPC
Technical Operations

Brendby, 2010
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